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ALL DAY MENU
THXE



ANTIPASTI

APPETIZER ¢ B3

Tartare di salmone con avocado fresco 108
Salmon tartare with fresh avocado
SO IE R B R

Prosciutto di Parma con melone 128
Parma ham with melon
T2 K R AT 2 K

Carpaccio di manzo Black Angus, rucola, parmigiano, olio d'oliva extra vergine 138
Black Angus beef carpaccio, rocket salad, parmigiano with extra vergine olive oil
FE D) RS T A 2 AL Z AR, I F AR 21 SR ) e M i

Selezione di salumi Italiani 198
(Prosciutto di Parma, Salame Italiano, Speck, Mortadella)

Italian mixed cold cuts (Parma ham, Italian salami, Speck, Mortadella)
BERFNE UIHEE (M/RID KR, ARG RORE I, KR, 2R &)

INSALATE
SALAD « bh1

SCHUBERT « £F1H4% 98

Gamberi al vapore, pomodorini, olive taggiasche, capperi, rucola

Steamed prawns, cherry tomato, black Taggiasca olives, capers, rocket salad
ZRHR, PERRAE N, BT R A, BR S, UMK

VIVAIDI « 4 FL/R 56 98
Misticanza, verdure al vapore, uova sode, tonno in olio doliva extra vergine,
pomodorini, acciughe, fagioli cannellini

Mixed greens, steamed vegetables, hard-boiled eggs, tuna in extra virgin olive oil,

cherry tomatoes, anchovies, white beans
RA OO, ZAYE, FRAERIINE St M, Bk, Kef, A9

ZEN « ## 98
Misticanza, filetto di salmone affumicato, mango, lamponi, fiocchi di mandorla

Mixed greens, heart fillet of smoked salmon, mango, raspberries, almonds flakes
RASRa B, WA, PRI, e, A

All prices are in RMB and subject to 10% service charge
TR EA LA BT 7 U ST I 10% IR5s 9%

BEETHOVEN « 1 Z 25 98

Misticanza, carote, sedano, pomodorini, ravanelli, mais, peperoni, fagioli cannellini
Mixed greens, carrots, celery, cherry tomatoes, radishes, corn, peppers, white beans
BHEE D, VA, MR, /N D, R, B AR RSSO E

CHOPIN « EF 98

Misticanza, tonno in olio d'oliva extra vergine, mozzarella, pomodori, mais, acciughe

Mixed greens, tuna in extra virgin olive oil, mozzarella, cherry tomatoes, corn, anchovies
TR GO, RIS IR St ., SR B 21, MR, 1K, KU2Mm

STRAUSS « 84555 Hf 98
Misticanza, polpo al vapore, patate al vapore, pomodorini

Mixed greens, steamed octopus, steamed potato, cherry tomatoes
RGOS, 255, 2k, Pk

COVINA « BH4E48 98
Misticanza, gamberi al vapore, salmone scozzese affumicato, julienne di mela

Mixed greens, steamed prawns, smoked Scottish salmon, julienne of apple

IRASREBIE, 2507, Mt SR

PUCCINI« Z#[E 108

Gamberi al vapore, polpa di granchio, avocado, lattughino, salsa rosa
Steamed prawns, crab meat, avocado, lettuce, pink sauce

ZRHF, BRp, AR, RS, TR

ZUPPA DEL GIORNO
SOUP OF THE DAY « ®H %137 58

All prices are in RMB and subject to 10% service charge
TREALLA BT 7 U ST IET 10% IR5s 9%



PASTA & RISOTTI

PASTA & RISOTTO » B AFIE MR

Risotto Carnaroli ‘San Massimo’ allo zafferano mantecato

San Massimo’ cremed Carnaroli Risotto with Saffron — Signature Dish

S N R A

Risotto con zucca e gamberi
Risotto with Pumpkin and prawns
NS NN

Risotto ai funghi porcini
Risotto and porcini mushrooms
A PR B 2 TR

Tagliatelle con asparagi, gamberi e pomodorini
Tagliatelle with asparagus, prowns and cherry tomartoes
TR e TP L 58, WA R il

Tagliatelle alla bolognese
Tagliatelle bolognese
TR PR B AT

Spaghetti al pesto con gamberi tigre
Spaghetti with pesto and Tiger prawns
NI e S e i

Pasta al nero di seppia e crema allo zafferano
Squid ink pasta with seafood and saffron cream sauce
L= W TETE Y vt s RAW A LR R

Linguine con aragosta e salsa di pomodoro piccante
Linguine with giant lobster and spicy tomato sauce

R THEL i T £ T e - 00 MR SRR Tl

All prices are in RMB and subject to 10% service charge
TR EA LA BT 7 U ST I 10% IR5s 9%
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138

128

128

128
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228

LO CHEF SUGGERISCE - CHEF’S
SUGGESTIONS

MAIN COURSE « £33

Merluzzo con pomodorini, spinacino novello e pompelmo 258
Cod fish with cherry tomatoes, baby spinach and orange grapefruit
S5 £ FE AR, /1N S AR A VO A B RS Sl v

Misto di mare (gamberi tigre, dentice rosso, capesante, calamari) 268
Mixed seafood platter ( Scampi, snapper, scallops, calamari )
HURFEEPHS (WEEIR, i, 5+, )

Stinco d’agnello in salsa di vino Chianti, purée di patate, verdurine organiche 198
Braised lamb shank in Chianti wine sauce, mash potatoes, baby organic vegetables

BEG A AT IR R T 1 B IR VR A LR R

Costata di manzo alla griglia con erbe aromatiche, patate e aceto balsamico 258
Grilled grass-fed ribeye with herbs potatoes and balsamic vinegar

PNEARIHR P A H A B A R e

Ossobuco di vitello alla milanese con risotto allo zafferano 288
Veal Ossobuco Milanese with Saffron Risotto
bIEVANE Y 2= el PAR A 1

Filetto Mignon servito con erbe aromatiche, patate e olio dvoliva extra vergine 288

Filet mignon served with fine herbs, potatoes and extra vergin olive oil

AT A BORT R 5, SRR MR R St

SELEZIONE DI FORMAGGI
IMPORTED CHEESE SELECTION « # O Bi&EZS + 168
Selezione di formaggi Italiani, frutta con miele

Italian selected cheese, fruit with honey
Z PR C K R A 2

All prices are in RMB and subject to 10% service charge
TREALLA BT 7 U ST IET 10% IR5s 9%



SIGNATURE SANDWICHES
HE=EE

LE NOSTRE FOCACCE
HOME BAKED FOCACCIA « &AF IEXH D=0

Salmone affumicato insalata, pomodoro, maionese

Smoked salmon, salad, tomatoes, mayonnaise
WHEE = 3Cfa, Ih4i, ol B

Prosciutto cotto e formaggio

Ham and cheese
K, 24

Mozzarella e pomodoro
Mozzarella cheese and tomato

IKAEZ N

Prosciutto crudo San Daniele e mozzarella

San Daniele ham and mozzarella cheese
IR RFIRAZ

COVA CLUB SANDWICHES « B # =88

Tacchino, bacon, lattuga, pomodoro, maionese, patatine croccanti
Turkey, bacon, lettuce, tomato, mayonnaise, crispy chips

WERITEL, A, R, BB, 5, ST, BRI

Salmone affumicato, lattuga, pomodoro, maionese, patatine croccanti
Smoked salmon, lettuce, tomato, mayonnaise, crispy chips
AT, M =S, BN, B, B, AR, BRI

All prices are in RMB and subject to 10% service charge
TR EA LA BT 7 U ST I 10% IR5s 9%
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98

98
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DAL NOSTRO FORNO

HOME MADE PASTRY & BAKERY - B#l/M &

FROLLINI * BISCUITS « H13&
4 pes /K

8 pes /1
12 pes /X

PASTICCERIA MIGNONNE COVA
MINI PASTRIES FROM OUR COLLECTION
BFERIREHR

4 pes /L
8 pes /K

12 pes /1

PORZIONE DI TORTA
CAKE OF THE DAY - SLICE OF CAKE

BHBRER

LE TENTAZIONI
COVA TEMPTATIONS * COVA E 2%

Panna Cotta al caramello
Caramel Pudding
AT

Coppa Cova — crema — frutti di bosco — panna montata
Cova Signature Cup — cream — wild berries — fresh cream

Cova Rtk FM - AR 2E% - BT

Tiramisit — savoiardi — caffé — creama al mascarpone — cacao amaro

Tiramisu — lady finger cookies — coffee — mascarpone cream — bitter cocoa powder

Cova FrOFEH K I - FHRBET - SIT-REZWHM - vty

All prices are in RMB and subject to 10% service charge
TREALLA BT 7 U ST IET 10% IR5s 9%
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98



LE NOSTRE PRALINE AL LATTE, FONDENTE, BIANCO
RICTI=D
4 pes /1 78

8 pes /1K 158
12 pes /1 218
IL NOSTRO GELATO

REZNF TIKEMR
per scoop | FAEK

Sorbetto di Frutta — gusti assortiti 48
Fruit sherbets selection

IR VK

Coppa Gelato degustazione — gusti a scelta 48
Ice cream cup

DRI IHER

CON PANNA MONTATA

ICE CREAM DESSERT WITH ADDITIONAL
WHIPPED CREAM « K HMEH TR

Affogato al Caffe — gelato crema — caffé — panna montata 98
Vanilla ice cream - coffee - whipped cream

By T HHE

Coppa S. Andrea — gelato crema - fragole — panna montata 98
Vanilla ice cream - strawberries - whipped cream

ARy FL A

Coppa Kleon — gelato cioccolato — lamponi — panna montata 98

Chocolate ice cream - fresh raspberries - meringue - whipped cream
9 g JIok e A 2 1

Fantasia alla Frutta — gelato misto frutta — frutta assortita 98
Assorted sherbets - fresh fruits
SRR BB B R

All prices are in RMB and subject to 10% service charge
TR EA LA BT 7 U ST I 10% IR5s 9%



